
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES 38
SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 38 SPECIAL ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729050038
Mfr. No.:
Cartridge: 38 Special
Quantity: 50
Delivery weight: 0.136kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikteile sind für Trainingszwecke konzipiert und sorgen dafür, dass du sicher üben kannst,
ohne das Risiko, echte Munition zu verwenden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um deine sichere Verwendung dieser Produkte zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Dummy Rounds immer so, als wären sie echte Munition.
Halte Dummy Rounds außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende Dummy Rounds nur in dafür vorgesehenen Trainingsumgebungen.
Überprüfe regelmäßig die Dummy Rounds auf Schäden oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe über die EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Dummy Rounds nicht in Feuerwaffen, die nicht für das Training ausgelegt sind.
Vermeide es, Dummy Rounds mit echter Munition zu mischen, um Verwirrung zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Trainingsteilnehmer wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.
Verwende Dummy Rounds nur in gut belüfteten Bereichen, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere die Dummy Rounds in keiner Weise.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Inspektion vor der Verwendung

Überprüfe jede Dummy Round auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass die Farbe und die Markierungen intakt sind.

Laden der Dummy Rounds

Sorge dafür, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und überprüfe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie
leer ist.
Lade die Dummy Rounds gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder Zylinder.

Während des Trainings

Kommuniziere klar an alle Teilnehmer, dass Dummy Rounds verwendet werden.
Halte während der Trainingseinheiten einen sicheren Abstand zwischen den Teilnehmern ein.
Befolge alle StandardSicherheitsprotokolle der Trainingsumgebung.

Nach dem Training

Entlade die Dummy Rounds nach dem Training aus der Feuerwaffe.
Bewahre die Dummy Rounds an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und Unbefugte unzugänglich
ist.
Führe eine abschließende Inspektion des Trainingsbereichs durch, um sicherzustellen, dass keine
Dummy Rounds zurückgelassen wurden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Dummy Rounds nicht in den normalen Müll; konsultiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für die
richtigen Entsorgungsmethoden.
Wenn du dir über die Entsorgung unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Behörden für Anleitungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an
deinen lokalen Händler oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit den
SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Trainingsaktivitäten
priorisierst.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes, ensuring that users can safely practice without the risk of
using live ammunition. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safe use of
these products.

General Safety Guidelines
Always treat dummy rounds as if they are live ammunition.
Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.
Use dummy rounds only in designated training environments.
Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use dummy rounds in any firearm that is not designed for training.
Avoid mixing dummy rounds with live ammunition to prevent confusion.
Ensure that all training participants are aware that dummy rounds are in use.
Use dummy rounds only in wellventilated areas to avoid any potential hazards.
Do not modify or alter the dummy rounds in any way.

Instructions for Installation and Usage

Inspection Before Use

Check each dummy round for any signs of damage or wear.
Ensure that the color and markings are intact.

Loading the Dummy Rounds

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
Load the dummy rounds into the magazine or cylinder as per the firearm's specifications.

During Training

Clearly communicate to all participants that dummy rounds are in use.
Maintain a safe distance between participants during training exercises.
Follow all standard safety protocols of the training environment.

PostTraining Procedures

After training, unload the dummy rounds from the firearm.
Store dummy rounds in a secure location away from children and unauthorized users.
Conduct a final inspection of the training area to ensure no dummy rounds are left behind.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not throw dummy rounds in regular trash; consult local waste management for proper disposal methods.
If unsure about disposal, contact local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please reach out to your local
distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with SAFTTRAINERS
Dummy Rounds. Thank you for prioritizing safety in your training activities.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
SALVAPERCUTORES SAFTTRAINERS

Introducción
Gracias por elegir los Salvapercutores SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos salvapercutores de
plástico de colores brillantes están diseñados para fines de entrenamiento, asegurando que los usuarios puedan
practicar de manera segura sin el riesgo de usar munición viva. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de estos productos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata los salvapercutores como si fueran munición viva.
Mantén los salvapercutores fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa los salvapercutores solo en entornos de entrenamiento designados.
Inspecciona regularmente los salvapercutores en busca de daños o desgaste antes de usarlos.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses salvapercutores en ninguna arma de fuego que no esté diseñada para entrenamiento.
Evita mezclar salvapercutores con munición viva para prevenir confusiones.
Asegúrate de que todos los participantes en el entrenamiento sepan que se están utilizando salvapercutores.
Usa los salvapercutores solo en áreas bien ventiladas para evitar posibles peligros.
No modifiques ni alters los salvapercutores de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Antes de Usar

Revisa cada salvapercutor en busca de signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que el color y las marcas estén intactos.

Carga de los Salvapercutores

Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura.
Abre la acción del arma y revisa visualmente la recámara para confirmar que esté vacía.
Carga los salvapercutores en el cargador o cilindro según las especificaciones del arma.

Durante el Entrenamiento

Comunica claramente a todos los participantes que se están utilizando salvapercutores.
Mantén una distancia segura entre los participantes durante los ejercicios de entrenamiento.
Sigue todos los protocolos de seguridad estándar del entorno de entrenamiento.

Procedimientos Posteriores al Entrenamiento

Después del entrenamiento, descarga los salvapercutores del arma.
Almacena los salvapercutores en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Realiza una inspección final del área de entrenamiento para asegurarte de que no queden
salvapercutores.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los salvapercutores dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los salvapercutores a la basura normal; consulta con la gestión de residuos local para métodos de
eliminación adecuados.
Si no estás seguro sobre la eliminación, contacta a las autoridades locales para obtener orientación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los Salvapercutores SAFTTRAINERS, por favor
contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
con los Salvapercutores SAFTTRAINERS. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de entrenamiento.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches factices
en plastique de couleur vive sont conçues pour des fins d'entraînement, garantissant que tu peux pratiquer en toute
sécurité sans risquer d'utiliser des munitions réelles. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
directives pour assurer une utilisation sécurisée de ces produits.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Garde les cartouches factices hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Utilise les cartouches factices uniquement dans des environnements d'entraînement désignés.
Inspecte régulièrement les cartouches factices pour détecter des dommages ou de l'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Ne pas utiliser les cartouches factices dans une arme à feu qui n'est pas conçue pour l'entraînement.
Évite de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles pour éviter toute confusion.
Assuretoi que tous les participants à l'entraînement savent que des cartouches factices sont utilisées.
Utilise les cartouches factices uniquement dans des zones bien ventilées pour éviter tout risque potentiel.
Ne modifie ni n'altère les cartouches factices de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Inspection Avant Utilisation

Vérifie chaque cartouche factice pour tout signe de dommage ou d'usure.
Assuretoi que la couleur et les marquages sont intacts.

Chargement des Cartouches Factices

Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Ouvre l'action de l'arme à feu et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
Charge les cartouches factices dans le chargeur ou le barillet selon les spécifications de l'arme à feu.

Pendant l'Entraînement

Communique clairement à tous les participants que des cartouches factices sont utilisées.
Maintiens une distance de sécurité entre les participants pendant les exercices d'entraînement.
Suis tous les protocoles de sécurité standard de l'environnement d'entraînement.

Procédures PostEntraînement

Après l'entraînement, décharge les cartouches factices de l'arme à feu.
Range les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Effectue une inspection finale de la zone d'entraînement pour t'assurer qu'aucune cartouche factice n'a
été laissée derrière.

Instructions d'Élimination



Élimine les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches factices dans les ordures ordinaires ; consulte la gestion des déchets locale pour
les méthodes d'élimination appropriées.
Si tu n'es pas sûr de la façon de procéder à l'élimination, contacte les autorités locales pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des cartouches factices SAFTTRAINERS, n'hésite pas
à contacter ton distributeur local ou à consulter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience d'entraînement sûre et efficace avec les
cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités d'entraînement.



1.  

2.  

3.  

4.  

GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti di
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di formazione, assicurando che gli utenti possano esercitarsi in
sicurezza senza il rischio di utilizzare munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere.
Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Usa i dummy rounds solo in ambienti di formazione designati.
Ispeziona regolarmente i dummy rounds per danni o usura prima dell'uso.
Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sugli avvisi di richiamo dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i dummy rounds in alcuna arma da fuoco non progettata per la formazione.
Evita di mescolare i dummy rounds con munizioni vive per prevenire confusione.
Assicurati che tutti i partecipanti alla formazione siano a conoscenza dell'uso dei dummy rounds.
Usa i dummy rounds solo in aree ben ventilate per evitare potenziali pericoli.
Non modificare né alterare i dummy rounds in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ispezione Prima dell'Uso

Controlla ogni dummy round per eventuali segni di danno o usura.
Assicurati che il colore e le marcature siano intatti.

Caricamento dei Dummy Rounds

Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Apri l'azione dell'arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Carica i dummy rounds nel caricatore o nel tamburo secondo le specifiche dell'arma da fuoco.

Durante la Formazione

Comunica chiaramente a tutti i partecipanti che si stanno utilizzando dummy rounds.
Mantieni una distanza di sicurezza tra i partecipanti durante gli esercizi di formazione.
Segui tutti i protocolli di sicurezza standard dell'ambiente di formazione.

Procedure PostFormazione

Dopo la formazione, scarica i dummy rounds dall'arma da fuoco.
Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Effettua un'ispezione finale dell'area di formazione per garantire che non siano rimasti dummy rounds.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i dummy rounds nella spazzatura normale; consulta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.
Se non sei sicuro dello smaltimento, contatta le autorità locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza dei Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo a
contattare il tuo distributore locale o a visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di formazione sicura ed efficace con i Dummy
Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attività di formazione.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje treningowe zostały zaprojektowane z myślą o celach szkoleniowych, zapewniając użytkownikom możliwość
bezpiecznego ćwiczenia bez ryzyka użycia żywej amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z tych produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj dummy rounds jakby były żywą amunicją.
Przechowuj dummy rounds z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj dummy rounds tylko w wyznaczonych środowiskach treningowych.
Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy EU Safety
Gate.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj dummy rounds w żadnej broni palnej, która nie jest przeznaczona do treningu.
Unikaj mieszania dummy rounds z żywą amunicją, aby zapobiec pomyłkom.
Upewnij się, że wszyscy uczestnicy treningu są świadomi, że używane są dummy rounds.
Używaj dummy rounds tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj dummy rounds w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Inspekcja przed użyciem

Sprawdź każdy dummy round pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że kolor i oznaczenia są nienaruszone.

Ładowanie dummy rounds

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni i wizualnie sprawdź komorę, aby potwierdzić, że jest pusta.
Załaduj dummy rounds do magazynka lub bębna zgodnie z specyfikacjami broni.

Podczas treningu

Wyraźnie poinformuj wszystkich uczestników, że używane są dummy rounds.
Utrzymuj bezpieczną odległość między uczestnikami podczas ćwiczeń treningowych.
Przestrzegaj wszystkich standardowych protokołów bezpieczeństwa w środowisku treningowym.

Procedury po treningu

Po treningu opróżnij dummy rounds z broni.
Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i nieautoryzowanych
użytkowników.
Przeprowadź ostateczną inspekcję obszaru treningowego, aby upewnić się, że nie pozostały żadne
dummy rounds.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj uszkodzone lub zużyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj dummy rounds do zwykłego kosza; skonsultuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.
Jeśli nie jesteś pewien, jak postępować z utylizacją, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z Dummy Rounds
SAFTTRAINERS, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich
działaniach szkoleniowych.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
muoviset dummypatronat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, varmistaen, että käyttäjät voivat harjoitella turvallisesti
ilman riskiä elävän ammuksen käytöstä. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset
varmistamaan tuotteiden turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele dummypatronoja aina kuin ne olisivat eläviä ammuksia.
Pidä dummypatronat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä dummypatronoja vain nimetyissä koulutusympäristöissä.
Tarkista säännöllisesti dummypatronat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä dummypatronoja aseissa, jotka eivät ole suunniteltu koulutusta varten.
Vältä dummypatronojen sekoittamista eläviin ammuksiin sekaannuksen estämiseksi.
Varmista, että kaikki koulutukseen osallistujat ovat tietoisia siitä, että käytetään dummypatronoja.
Käytä dummypatronoja vain hyvin tuuletetuissa tiloissa mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Älä muokkaa tai muuta dummypatronoja millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarkastus ennen käyttöä

Tarkista jokainen dummypatrono vaurioiden tai kulumisen varalta.
Varmista, että väri ja merkinnät ovat ehjät.

Dummypatronojen lataaminen

Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, että patruunapesä on tyhjennyt.
Lataa dummypatronat aseen ohjeiden mukaan.

Koulutuksen aikana

Ilmoita kaikille osallistujille, että käytössä on dummypatronoja.
Pidä turvallinen etäisyys osallistujien välillä koulutusharjoitusten aikana.
Noudata kaikkia koulutusympäristön standarditurvallisuusprotokollia.

Koulutuksen jälkeiset toimenpiteet

Tyhjennä dummypatronat aseesta koulutuksen jälkeen.
Säilytä dummypatronat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Suorita lopputarkastus koulutusalueella varmistaaksesi, ettei dummypatronoja ole jäänyt jäljelle.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummypatronat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä dummypatronoja tavalliseen roskikseen; kysy paikalliselta jätehuollolta oikeita hävittämismenetelmiä.
Jos et ole varma hävittämisestä, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja tukipalvelusta



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, ota yhteyttä paikalliseen
jakelijaan tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisäresursseja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen SAFTTRAINERS
Dummy Rounds tuotteilla. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden koulutustoiminnassasi.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSRUTINER

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa färgglada
plastdummypatroner är utformade för träningsändamål och säkerställer att användare kan öva säkert utan risk för att
använda skarp ammunition. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker
användning av dessa produkter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarp ammunition.
Håll dummypatroner utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd dummypatroner endast i avsedda träningsmiljöer.
Inspektera regelbundet dummypatronerna för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig uppdaterad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte dummypatroner i något vapen som inte är avsett för träning.
Undvik att blanda dummypatroner med skarp ammunition för att förhindra förvirring.
Se till att alla träningsdeltagare är medvetna om att dummypatroner används.
Använd dummypatroner endast i välventilerade områden för att undvika potentiella faror.
Modifiera eller ändra inte dummypatronerna på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion före användning

Kontrollera varje dummypatron för eventuella tecken på skador eller slitage.
Se till att färgen och märkningarna är intakta.

Laddning av dummypatroner

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning.
Öppna vapnets mekanism och inspektera kammaren visuellt för att bekräfta att den är tom.
Ladda dummypatronerna i magasinet eller cylindern enligt vapnets specifikationer.

Under träning

Kommunicera tydligt till alla deltagare att dummypatroner används.
Upprätthåll ett säkert avstånd mellan deltagarna under träningsövningar.
Följ alla standard säkerhetsprotokoll i träningsmiljön.

Efter träning

Efter träning, töm dummypatronerna från vapnet.
Förvara dummypatronerna på en säker plats bortom barn och obehöriga användare.
Genomför en slutinspektion av träningsområdet för att säkerställa att inga dummypatroner ligger kvar.

Avfallsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna dummypatroner i enlighet med lokala regler.
Släng inte dummypatroner i vanligt avfall; konsultera lokal avfallshantering för korrekta bortskaffningsmetoder.
Om du är osäker på bortskaffning, kontakta lokala myndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen kontakta din
lokala distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv träningserfarenhet med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina träningsaktiviteter.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
NÁVOD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dummy rounds SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené plastové dummy rounds jsou určeny pro tréninkové účely a zajišťují, že uživatelé mohou bezpečně cvičit
bez rizika použití živé munice. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, aby bylo zajištěno
bezpečné používání těchto produktů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s dummy rounds, jako by to byla živá munice.
Uchovávejte dummy rounds mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte dummy rounds pouze v určených tréninkových prostředích.
Pravidelně kontrolujte dummy rounds na poškození nebo opotřebení před použitím.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace produktových stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte dummy rounds v žádné zbrani, která není určena pro trénink.
Vyhněte se míchání dummy rounds s živou municí, aby nedošlo k záměně.
Ujistěte se, že všichni účastníci tréninku jsou si vědomi, že se používají dummy rounds.
Používejte dummy rounds pouze v dobře větraných prostorách, aby se předešlo potenciálním nebezpečím.
Neměňte ani neupravujte dummy rounds žádným způsobem.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola před použitím

Zkontrolujte každý dummy round na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že barva a označení jsou neporušené.

Nabíjení dummy rounds

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Otevřete mechanizmus zbraně a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.
Naložte dummy rounds do zásobníku nebo válce podle specifikací zbraně.

Během tréninku

Jasně komunikujte všem účastníkům, že se používají dummy rounds.
Udržujte bezpečnou vzdálenost mezi účastníky během tréninkových cvičení.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní protokoly tréninkového prostředí.

Posttréninkové postupy

Po tréninku vyjměte dummy rounds ze zbraně.
Uložte dummy rounds na bezpečné místo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Proveďte konečnou kontrolu tréninkové oblasti, abyste zajistili, že zde nezůstaly žádné dummy rounds.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte poškozené nebo opotřebované dummy rounds v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte dummy rounds do běžného odpadu; konzultujte místní správu odpadu pro správné metody
likvidace.
Pokud si nejste jisti ohledně likvidace, kontaktujte místní úřady pro radu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se dummy rounds SAFTTRAINERS se prosím obraťte na svého místního
distributora nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní trénink s dummy rounds
SAFTTRAINERS. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při svých tréninkových aktivitách.


